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Please read this user manual first!
Dear Valued Customer,

Thankyou for preferring this appliance. We hope that you get the best
results from your appliance which has been manufactured with high
quality and state-of-the-art technology. For this reason, please read
this entire user manual and all other accompanying documents
carefully before using the appliance and keep it as a reference for
future use. If you handover the appliance to someone else, give the
user manual as well. Follow the instructions by paying attention to all
the information and warnings in the user manual.

Remember that this user manual may also apply to other models.
Differences between models are explicitly described in the manual.

Meanings of the Symbols

Following symbols are used in various sections of this user manual:

G] Important information and useful hints about usage.

Warnings for dangerous situations concerning
the safety of life and property.

& Warning for hot surfaces.

; \ RECYCLED &
@ RECYCLABLE

PAPER



Important safety and environmental

instructions

Important Safety Instruc-
tions Read Carefully And
Keep For Future Reference

1.1 Safety warnings

This section contains safe-
ty instructions that will help
protect from risk of fire,
electric shock, exposure
to leak microwave energy,
personal injury or property
damage. Failure to follow
these instructions shall void
any warranty.

« Microwave Ovens
comply with the applicable
safety standards; there-
fore, in case of any dam-
age on the appliance or
power cable, it should be
repaired or replaced by the
dealer, service center or a
specialist and authorized
service alike to avoid any
danger. Faulty or unqual-
ified repair work may be
dangerous and cause risk
to the user.

« This appliance is intended

to be used in household
and similar applications
such as:

— Staff kitchen areas in
shops, offices and other
working environments;

— Farm houses

— By clients in hotels, and
other residential type
environments;

— Bed and Breakfast type
environments.

Microwave oven is in-
tended used freestanding.

It is not intended for indus-
trial or laboratory use.

Do not attempt to start
the oven when its door is
open; otherwise you may
be exposed to harmful
microwave energy. Safety
locks should not be disa-
bled or tampered with.

The microwave oven is
intended for heating food
and beverages. Drying of
food or clothing and heat-
ing of warming pads, slip-
pers, sponges, damp cloth
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Important safety and environmental

instructions

and similar may lead to risk
of injury, ignition or fire.

« Do not place any object
between the front side and
the door of the oven. Do
not allow dirt or cleaning
agent remnants to build up
on the closure surfaces.

« Any service works involv-
ing removal of the cover
that provides protection
against exposure to mi-
crowave energy must be
performed by authorized
persons/service. Any other
approach is dangerous.

« Your product is intended
for cooking, heating and
defrost food at home. It
must not be used for com-
mercial purposes.

« Your oven is not designed
to dry any living being.

« Do not use your appliance
to dry clothes or kitchen
towels.

« Do not use this appliance
outdoors, bathrooms, humid
environments or in places

where the it can get wet.

« No responsibility or war-
ranty claim shall be as-
sumed for damages
arising from misuse or
improper handling of the
appliance.

« Never attempt to disman-
tle the appliance. No war-
ranty claims are accepted
for damage caused by im-
proper handling.

« Only use the original parts
or parts recommended by
the manufacturer.

« Do not leave this appli-
ance unattended while it
IS In use.

« Always use the appliance
on a stable, flat, clean dry,
and non-slip surface.

« The appliance should not
be operated with an exter-
nal clock timer or separate
remote control system.

« Before using the appliance
for the first time, clean all
parts. Please see the de-
tails given in the “Cleaning

Microwave Oven / User Manual

5/EN



Important safety and environmental

instructions

and Maintenance” section.

« Operate the appliance for
its intended purpose only
as described in this manual.

« Appliance becomes very
hot while it is in use. Pay
attention not to touch the
hot parts inside the oven.

« Do not operate the oven
empty.

« Cooking utensil may get
hot due to the heat trans-
ferred from the heated
food to the utensil. You
may need oven gloves to
hold the utensil.

. Utensils shall be checked
to ensure that they are
suitable for use in micro-
wave ovens.

« Do not place the oven on
stoves or other heat gener-
ating appliances. Otherwise,
it may be damaged and the
warranty becomes void.

« Steam may come out
while opening the covers
or the foil after cooking the
food.

« The appliance and its ac-
cessible surfaces may be
very hot when the appli-
ance isin use.

« Door and outer glass may
be very hot when the appli-
ance isin use.

« Make sure that your mains
power supply complies
with the information sup-
plied on the rating plate of
the appliance.

« The only way to discon-
nect the appliance from
the power supply is to re-
move the power plug from
the power outlet.

« Use the appliance with a
grounded outlet only.

« Never use the appliance if
the power cable or the ap-
pliance itself is damaged.

« Do not use this appliance
with an extension cord.

« Never touch the appliance
or its plug with damp or
wet hands.

. Place the appliance in a
way so that the plug is al-
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Important safety and environmental

instructions

ways accessible.

« Prevent damage to the
power cable by not squeez-
ing, bending, or rubbing it
on sharp edges. Keep the
power cable away from
hot surfaces and naked
flame.

« Make sure that there is
no danger that the power
cable could be acciden-
tally pulled or that some-
one could trip over it when
the appliance is in use.

« Unplug the appliance be-
fore each cleaning and
when the appliance is not
in use.

« Do not pullthe power cable
of the appliance to dis-
connect it from its power
supply and never wrap its
power cable around the
appliance.

« Do not immerse the ap-
pliance, power cable, or
power plug in water or any
other liquids. Do not hold it
under running water.

« When heating food in plas-
tic or paper containers,
keep an eye on the oven
due to the possibility of ig-
nition.

« Remove the wire strings
and/or metal handles of
paper or plastic bags be-
fore placing bags to the
oven.

«If smoke is observed,
switch off or unplug the
appliance if safe to do so
and keep the door closed
in order to stifle any
flames.

« DO not use microwave
oven for storage. Do not
leave paper items, cooking
material or food inside the
oven when it is not being
used.

« The contents of feeding
bottles and baby food
jars should be stirred or
shaken and the tempera-
ture checked before con-
sumption, in order to avoid
burns.

Microwave Oven / User Manual
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Important safety and environmental

instructions

« This appliance is a Group
2 Class B ISM equipment.
Group 2 contains all ISM
(Industrial, Scientific and
Medical) equipment in
which radio-frequency en-
ergy is intentionally gen-
erated and/or used in the
form of electromagnetic
radiation for the treatment
of material, and spark ero-
sion equipment.

« Class B equipment is suit-
able for use in domestic
establishments and es-
tablishments directly con-
nected to a low voltage
power supply network.

« Do not use cooking oil in
the oven. Hot oil may dam-
age the components and
materials of the oven, and
it may even cause skin
burns.

« Pierce food with thick
crust such as potatoes,
courgettes, apples and
chestnuts.

« Appliance must be placed

so that the rear side is fac-
ing the wall.

« Before moving the appli-
ance, please secure the turn-
table to prevent damage.

« Eggsintheir shelland whole
hard-boiled eggs must not
be heated in microwave
ovens since they may ex-
plode, even after microwave
heating has ended.

WARNING: If the door or door
seals are damaged, the
oven must not be operated
until it has been repaired by
a competent person.
WARNING: It is hazardous for
anyone otherthan a compe-
tent person to carry out any
service or repair operation
which involves the removal
of a cover which gives pro-
tection against exposure to
microwave energy.
WARNING: Liquids and other
foods must not be heated
in sealed containers since
they are liable to explode.
« The oven should be
cleaned regularly and any
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Important safety and environmental

instructions

food deposits removed.

« There should be min 20
cm free space above the
top surface of the oven.

« Do not over-cook foods;
otherwise, you may cause
a fire.

« Do not use chemicals and
steam assisted cleaners
to clean the appliance.

« Extreme caution is ad-
vised when being used
near children and persons
who are restricted in their
physical, sensory or men-
tal abilities.

« This appliance can be
used by the children who
are at the age of 8 or over
and by the people who
have limited physical, sen-
sory or mental capacity or
who do not have knowl-
edge and experience, as
long as they are super-
vised with regard to safe
use of the product or they
are instructed accordingly
or understand the risks of

using the product. Chil-
dren should not play with
the appliance. Cleaning
and user maintenance
shall not be made by chil-
dren unless they are older
than 8 and supervised.

Danger of choking! Keep all
the packaging materials
away from children.

Due to excessive heat that
arises in grill and combi-
nation modes, children
should only be allowed to
use these modes under
supervision of an adult.

Keep the product and its
power cable so that they
are inaccessible by chil-
dren under 8 years old.

Do not cook food directly
on the glass tray. Put the
food in / on appropriate
kitchen utensils before
placing them in the oven.

Metallic containers for
food and beverages are
not allowed during micro-
wave cooking. Otherwise,

Microwave Oven / User Manual
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Important safety and environmental

instructions

sparking may occur.

« This product is not de-
signed to be built-in. Do not
place the product in a cabi-
net or box while it is in use.

« Failure to maintain the oven
in a clean condition could
lead to deterioration of the
surface that could adversely
affect the life of the appli-
ance and possibly result ina
hazardous situation.

« The appliance shall not
be cleaned with a steam
cleaner.

« Microwave heating of
beveranges can result in
delayed eruptive boiling,
therefore care must be
taken when handling the
container.

1.2 Compliance with the WEEE
Directive and Disposing of the
Waste Product:

This product complies with EU WEEE
Directive (2012/19/EU). This product
bears a classification symbol for waste
electrical and electronic equipment
(WEEE).

This symbol indicates that this
product shall not be disposed
with other household wastes at
the end of its service life. Used
device must be returned to offi-
cal collection point for recycling of electri-
cal and electronic devices. To find these
collection systems please contact to your
local authorities or retailer where the
product was puchased. Each household
performs important role in recovering and
recycling of old appliance. Appropriate
disposal of used appliance helps prevent
potential negative consequences for the
environment and human health.

1.3 Compliance with RoHS
Directive

The product you have purchased com-
plies with EU RoHS Directive (2011/65/
EU). It does not contain harmful and
prohibited materials specified in the
Directive.

hid

1.4 Package information

Yy, Packaging materials of the
® 8| product are manufactured from
- ) .

recyclable materials in accord-

ance with our National
Environment Regulations. Do not dis-
pose of the packaging materials togeth-
er with the domestic or other wastes.
Take them to the packaging material col-
lection points designated by the local au-
thorities.
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B3 Your microwave oven

2.1 Overview

Control panel

Turntable ring assembly

Glass tray

Oven window

Bake tray (Cannot be used in con-

junction with microwave function

and can be placed on the bake rack)

6. Lower Wire Rack( For the microwa-
ve and for baking and roasting in the
oven.)

7. Higher Wire Rack( For grilling, e.g.

steaks, sausages and for toasting

bread.As a support for shallow
dishes.)

gk wn =

2.2 Technical data

Model MD 260 AF DB
Voltage / Frequency 230V~ 50Hz
Power input - Microwave | 1450W

Power output - Microwave | 900W

Grill 1000W
Convection 2700W
Microwave frequency 2450MHz
Turntable diameter 288 mm

External dimensions

495%424*290 mm

Oven capacity

27L

Markings on the product or the values stated in other documents supplied with the product are values obtained under laboratory
conditions as per relevant standards. These values may vary according to the usage of the appliance and ambient conditions.

Power values are tested at 230V.

Microwave Oven / User Manual
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B3 Your microwave oven

2.3 Installing the turntable

e Never place the glass tray upside
down. The glass tray should never be

restricted.

e Both glass tray and turntable ring as-
sembly must always be used during

cooking.

e All food and containers of food must
always place on the glass tray for cook-

ing.

e |f glass tray or turntable ring assembly
crack or break, contact your nearest

authorized service center.

Hub (underside)

Glasstray —< == >

Turntable shaft

Turntable ring assembly

12/ EN
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) Installation

3.1 Installation

e Remove all packing material and ac-
cessories. Examine the oven for any
damage such as dents or broken door.
Do not install if oven is damaged.

Remove any protective film found on
the microwave oven cabinet surface.

Do not remove the light brown Mica
cover that is attached to the oven cav-
ity to protect the magnetron.

Select a level surface that provide
enough open space for the intake and/
or outlet vents.

WARNING: Do not
install oven over a
range cooktop or
other heat-produc-
ing appliance. If in-
stalled near or over
a heat source, the
oven could be dam-
aged and the war-
ranty would be void.

The accessible sur-
face may be hot
during operation.

Minimum installation height is 85 cm.

The rear surface of appliance shall be
placed against a wall. Leave a mini-
mum clearance of 30cm above the
oven, a minimum clearance of 20cm
is required between the oven and any
adjacent walls.

Do not remove the legs from the bot-
tom of the oven.

Blocking the intake and / or outlet
openings can damage the oven.

Place the oven as far away from radios
and TV as possible. Operation of mi-
crowave oven may cause interference
to your radio or TV reception. 2. Plug
your oven into a standard household
outlet. Be sure the voltage and the fre-
quency is the same as the voltage and
the frequency on the rating label.

Microwave Oven / User Manual
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n Operation

4.1 Control panel

FONKSIYON

Koku Buharh

Giderme Temizleme Saat

Mikrodalga Zamanlayici

Buz
Gozme

Izgara Kombinasyon Konv.

© <« O
>

+30 SANIYE

Display
Cooking time, power, indicators and
clock time are displayed.

= Microwave
Convection
U'U Grill
Kﬁ Defrost by weight
3D Defrost by time
Auto menu
o\l A Fry
Alarm

Clock/ Childlock

Mute

Child lock

Gram

P NICH O

Temperature

Menu
e Auto cook buttons: Instant settings to
cook popular foods.

Function

¢ Koku Giderme / Deodorizer : Press to re-
move food odors in microwave.

¢ Buharli Temizleme / Steam Clean: Press to
steam clean the microwave.

e Saat / Clock: Press to set clock time.ltis
also used to set child lock.

e Mikrodalga / Microwave: Press to set mi-
crowave power level.

e Zamanlayici / Timer: Press to set the
alarm timer.

® Buz gozme / Defrost: Press to defrost
food based on time/weight.

14 /EN
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n Operation

e Izgara / Grill: Press to set grill cooking
program.

e Kombinasyon / Combi.: Press to set mi-
crowave, grill and convection combina-
tion cooking program.

e Konv. / Conv.: Press to set convection
cooking.

e -/+: Press to set time. Long press to
increase/decrease speed.

* Mute - r:]X : Press to mute

* DURDUR / IPTAL - STOP / CANCEL: Press
to Pause/cancel at any settings. Press
twice to turn off the display

 BASLAT/+30 SANIYE - START / +30SEC:
Press to start/confirm at any settings.
Press for express cooking at standby
mode

When the microwave oven firstly be
powered on, the screen will display
"0:00 ", and buzzer will ring once to enter
the standby mode.

4.2 Clock setting

1.In waiting state, press "Saat" once, and
then the screen displays "00:00". The
hour figures will flash.

2.Press "+/-" to adjust the hour figures.
The input time should be within 0-23.

3.Press "Saat" to confirm, and the min-
ute figures will flash.

4 Press "+/-"to adjust the minute figures.
The input time should be within 0-59.

5.Press "Saat" to finish clock setting.

4.3 Kitchen timer

1.In waiting state, press "Zamanlayicl"
once, and the screen displays "0:00".

2.Press "+/-"to adjust the enter time. The
maximum value is 95:00.

3.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to con-
firm setting.

During kitchen timer, any oth-
er programs cannot work.

(i

is not set when powered.

e After step 4, if you do not
press "Saat" within T min-
utes, the oven will go back
to the previous status auto-
matically.

¢ The clock will not work if it

4.4 Microwave cooking

1.In waiting state, press "Mikrodalga’
and “P100" will display.

2.Press "+/-" or press "'Mikrodalga" re-
peatedly to set the power level. “P100,
P90, P8O, P70, P60, P50, P40, P30, P20,
P10" are available.

3.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to confirm.
Default cook time 15:00 will display.

4.Press "+/-" to set the cook time. The
maximum value is 95:00.

5.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to start
cooking.

4.5 Grill cooking

1.Press "lzgara" once, and "G" will display.

2.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to confirm,
default cook time 15:00 will display.

3.Press "+/-" to set the cook time. The
maximum value is 95:00.

4.Press "BASLAT/+30 SANIYE' to start
cooking.

Microwave Oven / User Manual
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n Operation

e |f half the grill time passes, the oven sounds to remind you to turn the food
over. In order to have a better effect of grilling food, you can turn the food
over, close the door and then press "BASLAT/+30 SANIYE" to continue
cooking. If no operation, the oven will work automatically.

¢ In the cooking process, when you increase or reduce the time, half time
prompt is no affected.

4.6 Convection cooking
1.Press "Konv." once. and "150°C" will display.
2.Press "Konv." repeatedly to choose temperature from 150°C to 240°C.

3.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to confirm the temperature, if you press "BASLAT/+30
SANIYE" again, the oven will start preheating. when preheating temperature is
reached the buzzer will sound twice. You can open the oven door and place food
init.

4.0r press "+/-"to set the cook time directly. The maximum value is 95:00.

5.Press the " Start/+30SEC" to start working.

4.7 Combination cooking

1.Press "Kombinasyon" once, the screen will display "C-1", and press "Kombinasyon"
repeatedly to choose the power you want, and "C-1, C-2, C-3, o C-4" will display.

2.Press "BASLAT/+30 SANIYE" ton confirm the mode, default cook time 15:00 will
display.

3.Press "+/-" to set the cook time. The maximum value is 95:00.

4. Press "BASLAT/+30 SANIYE" to start cooking.

Combination instructions | Instructions display | Microwave Grill Convection
1 C-1
2 C-2
3 C-3
4 C-4
4.8 Defrost by weight

1.In waiting state, press "Buz Cozme" once, and the screen displays "dEF1".
2.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to confirm,100g displays.

3.Press "+/-" to set the defrost weight within 1700~2000g.

4. Press "BASLAT/+30 SANIYE" to start defrosting.

G] The buzzer will sound to remind of turning over the food during defrost-
ing.
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n Operation

4.9 Defrost by time

1.In waiting state, press "Buz Cozme" twice, and the screen displays "dEF2".
2.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to confirm,15:00 displays.

3.Press "+/-" to set the defrost time. The maximum value is 95:00.

4.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to start defrosting.

[i] The buzzer will sound to remind of turning over the food during defrost-
ing.

4.10 Multi-Stage cooking

Two stages can be maximumly set. If one stages is defrosting, it should be put in
the first stage automatically. The buzzer will ring once after each stage and the next
stage will begin. Kitchen Timer, Auto menu ,Speed cooking or Preheating cannot be
set as one of the multi-stage.

Example: If you want to defrost the food for 10 minutes, then grill them for 10 minutes
and 30 seconds. You can follow these steps.

1.Press "Buz Gozme" twice, and the screen will display "dEF2".

2.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to confirm,15:00 displays.

3.Press "+/-" to adjust the defrost time until 10:00 displays.

4. Press "lzgara" once, "G" displays, press "BASLAT/+30 SANIYE" to confirm

5.Press "+/-"to adjust the grill time until 10:00 displays.

6.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to start cooking.

4.11 Express microwave cooking
In standby state, press "BASLAT/+30 SANIYE" to start cooking with 100% power for
30 seconds directly.

4.12 Child lock

Lock: In standby state, press "Saat" for 3 seconds. The buzzer will sound to enter the
children-lock state,and the lock indicator will light.

Lock quitting: In locked state, press "Saat" for 3 seconds.The buzzer will sound denot-
ing that the lock is released, and the lock indicator will disappear.

4.13 Deodoriser
1.In standby state, press "Koku Giderme", and the screen displays "dE".
2.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to start working.

4.14 Steam clean
1.In standby state, press "Buharli Temizleme", and the screen displays "SC".

Microwave Oven / User Manual 17/ EN



n Operation

2.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to start working.

Pour equal parts of water into a wide open microwave-safe container.
E when finished working, wipe the steamed surfaces with a clean sponge
to help remove food and odors from the surfaces.

4.15 Healthy dish - &5

1.In waiting state, press & once, and "dd01" will display.
2 Press '/ repeatedly to choose the menu from "Hd01" to "Hd05".

3.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to confirm the submenu.the default weight or serv-
ings of the menu will display.

4 Press "+/-" 1o set the weight or servings.
5.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to start cooking.

Health dish chart
MENU/ Display Weight/ Display Time (min' sec”) Power
8881108 ;883 283;1 :88 P100/P50
ggggcous éggz :83;?580 P100/P50
K'/I%%Baroni ;ggz 1 238 P80
e [ ST
s oengs __SORO e

4.16 Daily dish -
1.In waiting state, press once, and "dd01" will display.
2.Press "©- repeatedly to choose the menu from "dd01" to "dd12".

3.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to confirm the submenu.the default weight or serv-
ings of the menu will display.

4 Press "+/-" 1o set the weight or servings.

5.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to start cooking.
Daily dish chart

MENUY/ Display Weight/ Display Time (min’ sec” Power
200 4'00"

ddo1 g P100

Frozen Peas 400g 700"

18/EN
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ddoz 200g 400"
Couscous 400g 7'00" P100
ddo3 200g 500"
Frozen Broccoli 400g 8'00" P100
ddo4 200g 2'30"
Fresh Spinach 400g 230" P100
200 500"
gg%%n reen beans ° 00" P100
g 400g 800
ddoe 400g 6'00"
Potatoes without skin | goog 10'00" P100
ddo7 2 (~200g/pc) 830"
Potatoes with ski 00" P100
otatoes with skin 4 (~200g/pc) 1500
ddos 300g 1500
Frozen lasagna 600g 20'00" C
ddog 200g 16000° Grill 60% +
Grill chicken breasts | 400g 20'00" Conv. 240°C
dd10 .
Lamb rack 900g 3500 C-4
dd11 .
Roast beef 900g 3500 C-4
dd12 .
Grill garlic bread 2009 900 C-4
4.17 Auto menu
For example set the fish menu for 350g;
1.In waiting state, press "Fish" once, and "150g" will display.
2.Press "Fish" repeatedly until 350g displays.
3.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to start cooking.
Menu Chart
MENU/ Display Weight/ Display Time (min' sec” Power
AO1 50g 140"
P
Popcorn - ‘W 100g 2'00" 00

Microwave Oven / User Manual
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150g 3'00"
250g 4'00"
A02 [
Fieh - 350g 530 P80
450g 6'30"
650g 8'30"
500g 29'00"
A03 @) 7509 3400° C-4 (beep to turn the
Chicken - 1000g 39'00" food over)
1200g 44'00"
A04 nA" Preheat 160°C /
Cake - 4759 60'00 Conv.160°C
A\ 100g 8'00"
A0S A"
Pivya - 200g 10'00 c-4
300g 12'00"
o= 509 (cold water 450q) 18'00"
0 B 100g (cold water 800g) | 20100" P80
150g (cold water 1200g) | 22'00"
e The buzzer will sound to remind of turning over the food during chicken
menu.
[i] e In Cake Menu, the oven will start preheating, when preheating temper-
ature is reached the buzzer will sound twice. You can open the oven
door and place food in it. Press "BASLAT/+30 SANIYE" to start cooking.

418 AFry -

1.In waiting state, press repeatedly to choose the menu, and "AFOT~AF10" will

display in order.

2.Press "BASLAT/+30 SANIYE" to start cooking.

MENU/ Display Weight/ Display | Time (min’' sec”) | Power

AFO1 AT/ A A G-100% + Conv.-240°C /
Frozen French Fries 3009 600°/16'00 G-60% + Conv.-240°C
AF02 antennt | G-100% + Conv.-240°C /
Frozen Potato Wedges 4509 150071500 G-60% + Conv.-240°C
AFO3 350 22'00" G-60% + Conv.-240°C
Frozen Chicken nuggets 9 ° :

AF04 oy 0 ane
Frozen Fried Squid 250g 16'00 G-60% + Conv.-240°C

20 /EN
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n Operation

Frozen Fried Chicken Wings

AF05 nA o o
Frozen Onion Ring 250g 16'00 G-60% + Conv.-240°C
AF06 nA o o
Frozen Breaded Prawns 250g 18'00 G-60% + Conv.-240°C
AFO7 ' " 0, o
Frozen Fried Chicken Cutlet | 4009 2400 G-60% + Conv.-240°C
AFOS ' " 0, B o
Grilled Fresh Fish Fillets 3009 1800 G-60% + Conv.-240°C
AFQ09

Frozen Buffalo Chicken 420g 22'00" G-60% + Conv.-240°C
wings

AF10 500g (~70g/pc) | 28'00" G-60% + Conv.-240°C

[i] The buzzer will sound to remind of turning over the food during cooking.

Microwave Oven / User Manual
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B3 cCleaning and maintenance

5.1 Cleaning and care

WARNING: Never use gasoline, solvent, abra-
sive cleaning agents, do not use harsh abra-

A sive cleaners or sharp metal scrapers to clean
the oven door glass since they can scratch
the surface, which may result in shattering of
the glass.

WARNING: Never immerse the appliance or its
power cable in water or in any other liquid.

1.Turn off the oven and remove the power plug from the wall socket before cleaning.
2.Wait for the appliance to completely cool down.

3.Keep the inside of the oven clean. When food splatters or spilled liquids adhere to
oven walls, wipe with a damp cloth. Mild detergent may be used if the oven gets
very dirty. Avoid the use of spray and other harsh cleaners as they may stain, streak
or dull the door surface.

4.The outside surfaces should be cleaned with a damp cloth. To prevent damage to
the operating parts inside the oven, water should not be allowed to seep into the
ventilation openings.

5.Wipe the both sides of the door and window, the door seals and adjacent parts
frequently with a damp cloth to remove any spills or spatters. Do not use abrasive
cleaner.

6.A steam cleaner is not be used.

7.Do not allow the control panel to become wet. Clean with a soft, damp cloth. When
cleaning the control panel, leave oven door open to prevent oven from accidentally
turning on.

8.1f steam accumulates inside or around the outside of the oven door, wipe with a
soft cloth. This may occur when the microwave oven is operated under high hu-
midity condition. And it is normal.

9.1t is occasionally necessary to remove the glass tray for cleaning. Wash the tray in
warm sudsy water or in a dishwasher.

10. The roller ring and oven floor should be cleaned regularly to avoid excessive no-
ise. Simply wipe the bottom surface of the oven with mild detergent. The roller
ring may be washed in mild sudsy water or dishwasher. When removing the roller
ring from cavity floor for cleaning, be sure to replace in the proper position.
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I Cleaning and maintenance

11. Remove odors from your oven by combining a cup of water with the juice and
skin of one lemon in a deep microwaveable bowl, microwave for 5 minutes. Wipe
thoroughly and dry with a soft cloth.

12. When it becomes necessary to replace the oven light, please consult a dealer to
have it replaced.

13. The oven should be cleaned regularly and any food deposits removed. Failure to
maintain the oven in a clean condition could lead to deterioration of the surface
that could adversely affect the life of the appliance and possibly result in a ha-
zardous situation.

14. Please do not dispose this appliance into the domestic rubbish bin; it should be
disposed to the particular disposal center provided by the municipalities.

15. When the microwave oven with grill function is first used, it may produce slight
smoke and smell. This is a normal phenomenon because the oven is made of a
steel plate coated with lubricating oil, and the new oven will produce fumes and
odor generated by burning the lubricating oil. This phenomenon will disappear
after a period of using.

5.2 Storage

e |f you do not intend to use the appliance for a long time, please store it carefully.
¢ Please make sure that the appliance is unplugged, cooled down and totally dry.
e Store the appliance in a cool and dry place.

e Keep the appliance out of the reach of children.

5.3 Handling and transportation

e During handling and transportation, carry the appliance in its original packaging.
The packaging of the appliance protects it against physical damages.

e Do not place heavy loads on the appliance or the packaging. The appliance may
be damaged.

e Dropping the appliance will render it non-operational or cause permanent damage.
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K3 Troubleshooting

Normal

Microwave oven interferes with TV
reception

Radio and TV reception may be interfered when
microwave oven is operating. It is similar to the in-
terference caused by small electrical appliances,
like mixer, vacuum cleaner, and electric fan. It is
normal.

Oven light is dimmed

In low power microwave cooking, oven light may be
dimmed. It is normal.

Steam accumulating on door, hot air
coming out of vents

During cooking, steam may arise from the food.
Most of this steam will get out from vents. But
some may accumulate on a cool place like oven
door. It is normal.

Oven started accidentally with no
food in it.

It is not allowed to run the appliance without any
food inside. It is very dangerous.

Problem Possible Reason Solution

Oven cannot be started. | 1) Power cable is not plugged | Unplug. Then plug again after 10
in properly. seconds.

2) Fuse is blown or circuit bre- | Replace fuse or reset circuit bre-
aker is activated. aker (repaired by professional

personnel of our company).

3) Trouble with outlet. Test the outlet with other electri-

cal appliances.

Oven does not heat. 4) Door is not closed properly. | Close the door properly.
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Liitfen once bu kilavuzu okuyun!
Degerli Musterimiz,

urundnd tercih ettiginiz icin tesekkdr ederiz. Yuksek kalite ve
teknoloji ile Uretilmis olan drGnundzun size en lyi verimi sunmasini
istiyoruz. Bunun icin, bu kilavuzun tamamini ve verilen diger belgeleri
urund kullanmadan once dikkatle okuyun ve bir basvuru kaynagi
olarak saklayin. Urinl baska birisine verirseniz, kullanma kilavuzunu
da birlikte verin. Kullanma kilavuzunda belirtilen tum bilgi ve uyarilari
dikkate alarak talimatlara uyun.

Bu kullanma kilavuzunun baska modeller igin de gegerli olabilecegini
unutmayin. Modeller arasindaki farklar kilavuzda acik bir sekilde
belirtiimistir.

Sembollerin anlamlari

Bu kullanma kilavuzunun gesitli kisimlarinda asagidaki semboller
kullaniimistir:

[i] Cihazin kullanimiyla ilgili Gnemli bilgiler ve faydali tavsiyeler.

UYARI: Can ve mal gtvenligiyle ilgili tehlikeli durum-
lar konusunda uyarilar.

A Elektrik carpmasi uyarisi.

\ GERi DONUSTURULMUS &
\& GERi DONUSTURULEBILIR
Q KAGIT

AEEE Yonetmeligine Uygundur. PCB icermez.
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BB Onemli giivenlik ve cevre talimatlari

Onemli Giivenlik Talimatlan
Dikkatle Okuyun ve Daha
Sonra Bagvurmak Uzere
Saklayin.

1.1 Giivenlik uyarilari

Bu bolimde, yangin, elektrik
carpmasi, mikrodalga ener-
jisi kacagl, yaralanma ya
da maddi hasar tehlikeleri-
ni onlemeye yardimci ola-
cak guvenlik talimatlari yer
almaktadir. Bu talimatlara

uyulmamasl halinde her

tlrlG garanti gecersiz hale
gelir.

« Urtnleri gecerli
guvenlik

standar tlariyla
uyumludur. Bu nedenle
Urun veya elektrik kablosu
hasar gorurse, tehlikeleri
onlemek icin bayi,

icin tasarlanmamistir,
evde ve asagidakiler
gibi uygulamalarda kul-
lanilmak Uzere tasarlan-
mistir:

— DUkkanlarin, ofislerin ve
diger calisma ortamla-
rinin personel mutfakla-
rinda;

— Ciftlik evlerinde;

— Otel, motel ve diger kon-
aklama mekanlarinda
musteriler tarafindan;

— Pansiyon turt mekan-
larda.

« Mikrodalga firin tezgah
Ustd olarak kullaniimak
Uzere tasarlanmistir.

« Endustriyel kullanim veya
laboratuvarda kullanim
icin tasarlanmamistir,

- UrinU kapagr acikken
calistirmayl deneme-

servis merkezi vVeya uzman Veym‘- aksi takdirde zararl

yetkili bir servis tarafin-dan

onarilmall ya da de-
gistirilmelidir. Hatali veya
yetersiz onarim islemleri,
kullanicligintehlike ve risk
olusturabilir

mikrodalga enerjisine
maruz  kalabilirsiniz.
Guvenlik kilitlerine muda-
hale edilmemeli veya bu
kilitler devre disi birakil-
mamalidir.

Mikrodalga Firin / Kullanma Kilavuzu
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n Onemli giivenlik ve cevre talimatlari

« Mikrodalga firin yiyecek
ve igeceklerin isitiimasi
icindir. Isitma pedleri, stn-
gerler, 1slak bezler ve ben-
zeri esyalarin kurutulmasi
veya Isitilmasi yaralanma
riskine, tutusmaya veya
yangina neden olabilir.

« Urlintin on kismi ile kapag|
arasina herhangi bir cisim
koymayin. Kapanma
yUzeylerinde kir veya tem-
izlik maddesi kalintilari
birikmesine izin vermeyin.

« Mikrodalga enerjisine
maruz kalmaya karsi ko-
ruma saglayan kapagin
cikarilmasini igeren tum
bakim islemleri yetkili
kisiler/servis tarafindan
gerceklestirilmelidir. Diger
tum yaklasimlar tehlike-
lidir.

« Uriinlnuz evde yiyece-
klerin pisiriimesi, Isitilmasi
ve buzunun ¢ozulmesiicin
tasarlanmistir.

« UrlinUntz canl varliklari
kurutmak icin tasarlan-
mamistir.

. Urtinintizt, elbiseleri veya
mutfak havlularini kurut-
mak igin kullanmayin.

« Bu Urund acik havada, ban-
yolarda veya nemli ortam-
larda ya da islanabilecegi
yerlerde kullanmayin.

. UrlnUnizin yanlis veya
hatali kullaniimasindan
kaynaklanan hasarlar icin
herhangi bir sorumluluk
veya garanti talebi kabul
edilmeyecektir.

« Asla Urunu sokmeye calis-
mayin. Hatali kullanimin
neden oldugu hasar igin
hicbir garanti talebi kabul
edilmez.

« Yalnizca orijinal parcalari
veya Uretici tarafindan
onerilen pargalari kullanin.

« Kullanimda oldugu zaman
bu Urtnun yanindan ayril-
mayin.

« UrlinU daima dengeli, duz,
temiz, kuru ve kaymayan
bir yizey uzerinde kullanin.

« Bu Urtnd harici bir zaman-
layici veya ayri bir uzaktan
kumanda sistemiyle kul-
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n Onemli giivenlik ve cevre talimatlari

lanmayin.

« UriinG ilk kez kullanmadan
once tum pargalarini tem-
izleyin. Lutfen “Temizlik ve
bakim” bolumundeki  bilg-
ileri okuyun.

«Urind vyalnizca bu
kilavuzda aciklanan kul-
lanim amaci dogrul-
tusunda calistinn.

- Urlin kullanim sirasinda
cok 1sinabilir.  Urlnun
icindeki sicak parcalara
dokunmamaya dikkat
edin.

« Mikrodalga urint bosken
calistirmayin.

« Pisirme kaplari, 1sitilan
yemekten kaba IsI aktaril-
masl| nedeniyle isinir. Tum
kaplari mikrodalgadan
cikartirken firn eldiveni
kullanin ve dikkatli olun.

« Kaplar, mikrodalga firina
uygun olduklarindan
emin olmak icin kontrol
edilmelidir.

« Mikrodalga drunt, ocak
gozlerinin veya diger Is
Ureten cihazlarin dzerine

yerlestirmeyin. Aksi tak-
dirde, hasar gorebilir ve
garanti gegersiz hale gele-
bilir.

« Buhar olusacagi icin gida
paketlerinin kapaklarini
clkarmadan once dikkatli
olun.

« TUM Urun yuzeyleri Grun
kullanimda iken ¢ok
Isinabilir.

« Kapak ve dis cam, urun
kullanimdayken ¢ok sicak
olabilir.

« Sebeke glc¢ kaynaginizin,
Urtin etiketinde belirtilen
bilgilere uygun oldugun-
dan emin olun.

« Urunu gulc kaynagindan
ayirmanin tek yolu elektrik
fisini prizden cekmektir.

. Uriint yalnizca toprakli bir
prizle kullanin.

« Elektrik kablosu veya urin
hasarliysa Urunu asla kul-
lanmayin.

« Bu Urdnd uzatma kablo-
suyla kullanmayin.

« Elleriniz nemli veya islak-
ken Urtne veya fisine asla

Mikrodalga Firin / Kullanma Kilavuzu
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BB Onemli giivenlik ve cevre talimatlari

dokunmayin.

. UrlinG, elektrik fisine her
zaman ulasilabilecek
sekilde yerlestirin.

« Elektrik kablosunun hasar
gormesini onlemek igin
stkismasini, kivrilmasini
veya keskin kenarlara
strtunmesini engelleyin.
Elektrik kablosunu sicak
yUzeylerden ve ciplak ale-
vden uzak tutun.

« Urtindn kullanimi esna-
sinda elektrik kablosunun
yanlislikla ¢ekilmesi veya
birinin kabloya takilma
tehlikesinin olmadigindan
emin olun.

« Urtind temizlemeden 6nce
her zaman prizden cekin
ve Urun kullanimdayken
asla temizlik yapmayin.

« Elektrik kablosunu guc
kaynagindan gikarmak icin
kablosundan veya Urln-
den ¢ekmeyin ve kabloyu
asla drtnun etrafina sar-
mayin.

. Uriing, elektrik kablosunu
veya elektrik fisini suya

ya da diger sivilara batir-
mayin. Suyun altina tut-
mayin.

Plastik veya kagit kaplar-
daki yiyecekleri 1sitirken,
tutusma olasiligina karsl
Urind gozetim altinda
tutun.

Kagit veya plastik torbalari
firma koymadan once tel
iplerini ve/veya metal kol-
larini ¢ikarin.

Duman c¢iktigr gozlemle-
nirse, guvenli ise drund
kapatin veya fisini cekin
ve varsa alevin havasiz ka-
larak sonmesini saglamak
icin kapagini kapali tutun.

Mikrodalga drdnu her-
hangi bir sey saklamak
icin kullanmayin. Kagit
esyalari, pisirme ma-
teryallerini veya yiyece-
kleri, kullanimda degilken
Urdnun icinde birakmayin.

Biberonlarin ve bebek
mamasl kavanozlarinin
icindekiler, yanmalarini on-
lemek icin tlketilmeden
once karistiriimali, sallan-
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mall ve sicakliklarl kontrol
edilmelidir.

« Bu Urtn bir Grup 2 Sinif
B ISM ekipmanidir. Grup
2, radyo-frekans ener-
jisinin bilerek dretildigi
ve/veya elektromanye-
tik radyasyon formunda
kullanildigr  tim ISM
(EndUstriyel, Bilimsel ve
Tibbi) ekipmanlarini ve
kivilcim ile asindirma
ekipmanlarini icermekte-
dir.

« Sinif B ekipmanlar, ko-
nutlarda ve dusuk volta-
jhh glc kaynagi aglarina
dogrudan baglantili tesis-
lerde kullanim icin uygun-
dur.

« Urinde pisirme yag! kul-
lanmayin. Sicak vyag,
Urindn bilesenlerine ve
malzemelerine zarar vere-
bilir ve hatta cilt yaniklarina
yol acabilir.

- Patates, kabak, elma ve
kestane gibi kalin kabuklu
yiyecekleri delin.

« Urln, arka tarafi duvara

bakacak sekilde yerlestir-
ilmelidir.

- Uriind tasimadan once
|Utfen hasar gormesini on-
lemek icin doner tablay
sabitleyin.

« Kabuklu ¢ig yumurtalar
veya haslanmis yumurta-
lar, mikrodalgada yapilan
Isitma islemi bittikten
sonra bile patlama riski
oldugu i¢in mikrodalgada
Isitilmamalidir.

UYARI: Kapi veya kapl
izolasyon bantlar  zarar
gorurse, finn yetkili bir kisi
tarafindan onarilana kadar
calistinimamalidir.
UYARI: Mikrodalga enerjis-
ine karsi koruma saglayan
bir kapagin kaldirimasini
iceren bir servis veya
onarim isleminin yetkili bir
kimse haricinde yapiimasi
tehlike arz eder.
UYARI: Sivilar ve diger yiye-
cekler patlamaya meyilli
olduklari icin kapall kaplar-
da isitilmamalidir,
« Finn duzenli olarak tem-
izlenmelidir ve yemek

Mikrodalga Firin / Kullanma Kilavuzu
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artiklan ¢ikariimalidir.

. Urlinuin Ust ylzeyinin tze-
rinde en az 20 cm'lik bir
bosluk olmasi gerekir.

« Yiyecekleri asiri pisirmeyin,
yangina yol acabilirsiniz.

- Urtind temizlemek icin
kimyasallar ve buhar
destekli temizleyiciler kul-
lanmayin.

. Urlin ¢ocuklarin ve sinirli
fiziksel, duyusal ya da zi-
hinsel kapasiteye sahip
insanlarin yakininda kul-
lanildiginda son derece
dikkatli olunmasi tavsiye
edilir.

« Bu Urln, Urdnudn guvenli
bir sekilde kullaniimasina
dair uygun sekilde bilg-
ilendirilmeleri ve Urdnun
kullanimt ile ilgili riskleri an-
lamis olmalar konusunda
denetim altinda tutulmalari
kaydiyla, 8 yasini gecmis
cocuklar da dahil olmak
Uzere, fiziksel, algisal veya
ruhsal yetileri kisith ya
da bilgi ve tecrubesi ol-
mayan kisiler tarafindan

kullanilabilir.  Cocuklar
Urtn ile oynamamalidir. 8
yasindan daha buyuk ol-
madiklar ve gozetim al-
tinda olmadiklari takdirde,
cihazin temizlenmesi ve
kullanici bakimi ¢cocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

« Bogulma tehlikesi! TUm am-

balaj malzemelerini cocuk-
lardan uzak tutun.

«lzgara ve kombinasyon

modlarinda asiri 1s1 agiga
ciktigr icin cocuklarin bu
modlari kullaniimasina yal-
nizca bir yetiskinin goze-
timi altinda izin verilmelidir.

« Urlinl ve elektrik kablo-

sunu 8 yas alti ¢ocuklar
tarafindan erisilemeyecek
bir yerde tutun.

« Gidalar direk olarak cam

tepsi Uzerinde 1sitma ve
pisirme islemi yapmayin.
Mikrodalga firina uygun
oldugunu bildiginiz bir
kabin icine koyun.

. Urliniinizde yapacaginiz

tum pisirme ve isitma
islemleri icin kesinlikle
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BB Onemli giivenlik ve cevre talimatlari

metal kaplar kullanmayin.
Aksi takdirde kivilcim-
lanma meydana gelebilir.

« Bu drun ankastre olarak
tasarlanmamistir. Urdn
calisir haldeyken dolap
veya kutu icerisine koy-
mayiniz.

« Firinin temiz durumda
tutulmamasi, cihazin
omrunt olumsuz yonde
etkileyebilecek ve muhte-
melen tehlikeli bir duruma
yol acabilecek yuzeyin bo-
zulmasina neden olabilir.

« Cihaz buharli temizleyici
ile temizlenmemelidir.

« Mikrodalgada sivilarin isitil-
masl! sirasinda kaynama
gecikebilir, bu ylzden kabi
tutarken dikkatli olunuz.
Sicak sivi aniden tasabilir,

« UYARI: Cihaz kombinasyon
modunda c¢alistirildiginda,
olusan sicakliklardan
dolayr cocuklar firini yal-
nizca yetiskin gozetiminde
kullanmaldir.

1.2 AEEE Yonetmeligine Uyum ve

Atik Uriiniin Elden Cikarilmasi
Bu Urdn T.C. Gevre ve Sehircilik Bakanligi
tarafindan yayimlanan “Atik elektrik-
Yonetmeligi'nde belirtilen zararli ve yasa-
ki maddeleri icermez.
ﬁ AEEE Yonetmeligine uygundur.
tekrar kullanilabilir nitelikteki
mmmm | yUksek kaliteli parca ve malze-
melerden Uretilmistir. Bu ned-
evsel veya diger atiklarla birlikte atmayin.
Elektrikli ve elektronik cihazlarin geri
dondsimuU igin bir toplama noktasina
nizdeki yerel yonetime sorun. Kullaniimis
drdnleri geri kazanima vererek Gevrenin
ve dogal kaynaklarin  korunmasina
1.3 Ambalaj bilgisi
= Urlindin ambalajl, Ulusal
® @ | Mevzuatimiz gereqi geri
dretilmistir. Ambalaj atigini ev-
sel veya diger atiklarla birlikte atmayin,
yerel otoritenin belirttigi ambalaj topla-

li ve Elektronik esyalarin Kontrolu
Bu Urln, geri dontsimli ve
enle, Urdnd, hizmet 6mrinin sonunda
gotirin. Bu toplama noktalarini bolge-
yardimci olun.
- | (5niistirilebilir malzemelerden
ma noktalarina atin.

Mikrodalga Firin / Kullanma Kilavuzu
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EJ Mikrodalga firminiz

2.1 Genel bakis

1. Kontrol paneli , 2.2 Teknik veriler

2. Doner tab]a halka tertibati Model D 260 AF DB

3. Cam tepsi

4. F|r|n penceres| VOItajIFrekans 230V~ 50Hz

5. Pisirme tepsisi (Mikrodalga isleviile | Giig girisi - Mikrodalga 1450W
birlikte kullanilamaz ve firin rafina - :

R G kis1 - Mikrodal 900W

yerlestirilebilir) 1§ Giklst - MikTodanaa

6. Alt tel raf (Mikrodalga icindir ve firn- | 129ara 1000W
da pi§irmel<“ve kizartmak icindir. ) Konveksiyon 2700W

7. Ust tel raf (Or. biftekleri, sosisleri Mikrodalga frekans 2450MHz
!Zgara|amak ve ekmek klzartm_ak Doner tabla gapi 288 mm
igindir. Derin olmayan kaplar igin v
destek gdrevi gordr. ) Dis boyutlar 495*%424*290 mm

Finin kapasitesi 27 litre

Uriiniin iizerindeki isaretler veya iirtinle birlikte verilen dider belgelerde belirtilen degerler, laboratuvar kosullarinda ilgili standartlara
gore elde edilen degerlerdir. Bu degerler cihazin kullanimina ve ortam kosullarina gére degisiklik gosterebilir. Glic degerleri 230V'ta
test edilir.
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2.3 Doner tablanin takilmasi

e Cam tepsiyi asla ters yerlestirmeyin.
Cam tepsi asla kisitlanmamalidir.

e Hem cam tepsi hem de doner tabla
halka tertibati pisirme sirasinda daima
kullanilmalidir.

e TUm yiyecekler ve yiyecek kaplari pisir-
mek igin daima cam tepsinin Uzerinde
olmalidr.

e Cam tepsi veya doner tabla halka terti-
bati catlarsa veya kirilirsa, en yakin yet-
kili servis merkeziniz ile iletisim kurun.

Gobek (alt taraf)

Cam tepsi

Doner tabla
safti

Doner tabla halka tertibati
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3.1 Kurulum

e Tlim ambalaj malzemelerini ve aksesu-
arlari ¢ikarin. Firinda eziklik veya kapak
kirlmasi gibi herhangi bir hasar olup
olmadigini inceleyin. Firin hasar gor-
musse kurmayin.

e Mikrodalga firin dolabinin ylizeyinde
bulunan koruyucu filmi gikarin.

e Magnetronu korumak igin firin boslu-
guna takili acik kahverengi Mika kapagi
glkarmayin.

e Giris ve/veya cikis delikleri igin yeterli
acik alan saglayan duz bir ylizey segin.

e Minimum kurulum yutksekligi 85 cm'dir.

e Cihazin arka yuzeyi bir duvara dogru
yerlestirilecektir. Firinin tzerinde mi-
nimum 30 cm'lik bosluk birakin, firinla
yanindaki duvarlar arasinda minimum
20 cm'lik bir bosluk gereklidir.

e Fininin ayaklarini alt kisimdan gikarma-
yin.

e Giris ve/veya clkis aciklklarinin tikan-
masi firina zarar verebilir.

e Firini radyolardan ve TV'den midmkdin
oldugunca uzaga vyerlestirin. Mikro-
dalga firnin galismasi, radyo veya TV
aliminizda parazite neden olabilir. 2.
Firininizi standart bir ev prizine takin.
Voltajin ve frekansin derecelendirme
etiketindeki voltaj ve frekansla ayni ol-
dugundan emin olun.

UYARI: Firini bir set
ustu ocagin veya
IsI Ureten baska bir
cihazin Uzerine kur-
mayin. Bir 1s1 kay-
naginin yanina veya
Uzerine  kurulursa,
firn hasar gorebilir
ve garanti gecersiz
olur.

Erisilebilir yuzey ca-
lisma sirasinda sI-
cak olabilir.
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4.1 Kontrol paneli Ekran
Pisirme sUresi, gug, gostergeler ve saat
goruntdlenir.

= Mikrodalga

Konveksiyon

U‘U |zgara

Kﬁ Agirliga gore buz ¢ozme

69 Zamana gore buz gozme
Otomatik menu

ol AFry
Alarm

Saat/Cocuk Kilidi

P NICH O

Sessiz
FONKSIYON Gocuk kilidi
Gram
Gli(d%krlrjne TeBmuihzeI‘élrlne Sdat Sicaklk

Menii
¢ Otomatik pisirme diigmeleri: Popdiler yiye-
cekleri pisirmek i¢in anlik ayarlar.

Mikrodalga Zamanlayici

Buz
Gozme

Izgara Kombinasyon Konv. .

Islev

@ x @ e Koku Giderme: Mikrodalgadaki yiyecek

kokularini gidermek igin basin.

e Buharh Temizleme: Mikrodalgada buharli

’ temizleme uygulamak igin basin.

e Saat/Cocuk Kilidi: Saati ayarlamak igin
basin. Gocuk kilidini ayarlamak igin de
kullanilir.

e Mikrodalga: Mikrodalga glc seviyesini
ayarlamak igin basin.

e Zamanlayici: Alarm zamanlayicisini
ayarlamak igin basin.

® Buz g¢ozme: Yiyeceklerin buzunu za-
mana/agirliga gore ¢cozmek icin basin.

+30 SANIYE
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e Izgara: I1zgara pisirme programini ayar-
lamak icin basin.

¢ Kombinasyon: Mikrodalga, i1zgara ve
konveksiyon kombinasyonu pisirme
programini ayarlamak igin basin.

e Konv.: Konveksiyonlu pisirmeyi ayarla-
mak igin basin.

e -/+: Saati ayarlamak i¢in basin. Hizi ar-
tirmak/azaltmak igin uzun basin.

* Sessiz - r:]X : Sesi kapatmak igin basin.

 DURDUR/IPTAL: Herhangi bir ayarda
duraklatmak/iptal etmek icin basin. Ek-
rani kapatmak icin iki kez basin.

e BASLAT/+30SN: Herhangi bir ayarda
baslatmak/onaylamak i¢in basin. Bek-
leme modunda hizli pisirme icin basin

Mikrodalga firin ilk agildiginda, ekranda
"0:00" goruntllenecektir ve bekleme mo-
duna girmek igin zil bir kez galacaktir.

4.2 Saat ayari

1.Bekleme durumunda, "Saat" digmesi-
ne bir kez basin ve ardindan ekranda
"00:00" gordntilenir. Saat rakamlari
yanip soner.

2.Saat rakamlarini  ayarlamak igin
+/-" digmelerine basin. Giris saati
0-23 arasinda olmalidir.

3.0naylamak icin "Saat" digmesine ba-
sin, dakika rakamlari yanip soner.

4. Dakika rakamlarini ayarlamak igin
+/-" dugmelerine basin. Giris saati
0-59 arasinda olmalidrr.

5.Saat ayarini bitirmek igin "Saat" e basin.

4.3 Mutfak zamanlayicisi

1.Bekleme durumunda, "Zamanlayicl"
digmesine bir kez basin ve ekranda
"0:00" goruntdlenir.

2.Girilen zamani ayarlamak igin "+/-"
digmelerine basin. Maksimum deger
95:00' dir.

3.Ayari onaylamak icin
"Baslat/+30SANIYE" dugmesine basin.

mazsa saat galismaz.

e 4 adimdan sonra, 1 dakika
icinde "Saat" e basmazsa-
niz, firin otomatik olarak
onceki durumuna geri do-
necektir.

e Gug verildiginde ayarlan-

[i] Mutfak zamanlayicisi sirasin-

da, diger herhangi bir prog-
ram calisamaz.
4.4 Mikrodalga ile pigirme
1.Bekleme durumunda, "Mikrodalga"
ddgmesine basin ve "P100" goruntule-
necektir.
2.Glg seviyesini ayarlamak icin "+/-" dig-
melerine veya "Mikrodalga" digmesine
art arda basin. "P100, P90, P80, P70,
P60, P50, P40, P30, P20, P10" mevcut-
tur.

3.0naylamak icin "Baslat/+30SANIYE"
digmesine basin. Varsayilan pisirme
suresi olan 15:00 goruntulenecektir.

4.Pigirme slresini ayarlamak igin "+/-"
digmelerine basin. Maksimum deger
95:00'ir.

5.Pisirmeye ~basglamak icin
"Baslat/+30SANIYE" dugmesine basin.

4.5 Izgara ile pigirme

1."Izgara" diigmesine bir kez basin ve "G"
goruntilenecektir.

2.0naylamak igin "Baslat/+30SANIYE"
digmesine basin, varsayilan pisirme
stresi olan 15:00 gorintilenecektir.

3.Pisirme siresini ayarlamak igin "+/-"
ddgmelerine basin. Maksimum deger
95:00'tir.
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4 Pisirmeye baglamak igin "Baglat/+30SANIYE" digmesine basin.

e |zgara siresinin yarisi gegerse, firin size yemegi ters gevirmenizi hatir-
latmak tzere ses verir. Yiyecekleri izgaralamak konusunda daha iyi bir
[i] etkiye sahip olmak icin, yiyecekleri ters gevirebilir, kapagi kapatabilir ve

ardindan pisirmeye devam etmek igin "Baslat/+30SANIYE" digmesine
basabilirsiniz. Islem yoksa, firin otomatik olarak galisacaktir.

e Pisirme isleminde, zamani artirdiginizda veya azalttiginizda, yari zaman
istemi etkilenmez.

4.6 Konveksiyon ile pigirme
1."Konv." digmesine bir kez basin ve "150 °C" gorintllenecektir.
2.150 °C ile 240 °C arasindaki sicakligi segcmek igin "Konv." digmesine art arda basin.

3.Sicakligl  onaylamak igin "Baslat/+30SANIYE" diUgmesine basin, tekrar
"Baslat/+30SANIYE" digmesine basarsaniz, firin 6n isitmaya baslayacaktir. On isit-
ma sicakhgina ulasildiginda zil iki kez ¢alacaktir. Firinin kapagini agabilir ve igine
yiyecek yerlestirebilirsiniz.

4. Veya pisirme suresini dogrudan ayarlamak igin "+/-" tuslarina basabilirsiniz.
Maksimum deger 95:00'ir.

5.Calismaya baslamak icin "Baslat/+30SANIYE" digmesine basin.

4.7 Kombinasyon pisirme

1.Bir kez "Kombinasyon" dugmesine basarsaniz, ekranda "C-1" goruntulenecektir ve
istediginiz gucu segmek icin art arda "Kombinasyon" digmesine basarsaniz, "C-1,
C-2, C-3, o C-4" goriintlilenecektir.

2.Modu onaylamak icin "Baslat/+30SANIYE" digmesine basin, varsayilan pisirme
suresi olan 15:00 goruntulenecektir.

3.Pisirme suresini ayarlamak igin "+/-" digmelerine basin. Maksimum deger 95:00'tir.
4 Pisirmeye baglamak igin "Baglat/+30SANIYE" digmesine basin.

Kombinasyon talimatlani | Talimat ekram Mikrodalga Izgara Konveksiyon
1 C-1
2 C-2
3 C-3
4 C-4

4.8 Agirhga gore buz ¢ozme

1.Bekleme durumunda, "Buz ¢ozme" digmesine bir kez basin ve ekranda "dEF1" go-
runtulenir.

2.0naylamak igin "Baslat/+30SANIYE" digmesine basin, ekranda 100 g gorintilenir.
3.Buz ¢ozme agirhigini 100 ~ 2000 g arasinda ayarlamak igin "+/-" digmelerine basin.
4.Buz gozmeye baslamak igin "Baslat/+30SANIYE" digmesine basin.
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G] Zil, buz ¢ozme sirasinda yiyecegin gevrilmesini hatirlatmak igin ses ¢ika-

racaktir.

4.9 Zamana gore buz ¢ozme

1.Bekleme durumunda, "Buz ¢ozme" diigmesine iki kez basin ve ekranda "dEF2" go-
rintulenir.

2.0naylamak icin "Baslat/+30SANIYE" diigmesine basin, ekranda 15:00 gorintilenir.

3.Buz ¢ozme suresini ayarlamak icin "+/-" dugmelerine basin. Maksimum deger
95:001ir.

4.Buz gozmeye baslamak igin "Baslat/+30SANIYE" digmesine basin.

Zil, buz ¢cozme sirasinda yiyecegin cevrilmesini hatirlatmak igin ses ¢ika-
racaktir.

4.10 Gok agsamali pigirme

Maksimum olarak iki asama ayarlanabilir. Bir asama buz ¢ézmede ise, otoma-
tik olarak ilk asamaya gegirilmelidir. Zil her asamadan sonra bir kez calacaktir ve
bir sonraki asama baslayacaktir. Cok asamall programin bir pargasi olarak Mutfak
Zamanlayicisi, Otomatik menu, Hizli pisirme veya On Isitma ayarlanamaz.

Ornek: Yiyeceklerin buzunu 10 dakika boyunca cozdirmek istiyorsaniz, 10 dakika 30
saniye boyunca izgaralayin. Bu adimlari takip edebilirsiniz.

1."Buz ¢ozme" dugmesine iki kez basin, ekranda "dEF2" goruntulenecektir.
2.0naylamak igin "Baslat/+30SANIYE" digmesine basin, ekranda 15:00 gorintilenir.

3.10:00 goruntulenene kadar buz ¢ozme suresini ayarlamak igin "+/-" digmelerine
basin.

4."1zgara"duigmesinebirkezbasin,"G"goriintilenir,onaylamakigin'Baslat/+30SANIYE"
digmesine basin

5.10:00 goruntulenene kadar i1zgara suresini ayarlamak icin "+/-" digmelerine basin.
6.Pisirmeye baslamak igin "Baslat/+30SANIYE" dugmesine basin.
4.11 Ekspres mikrodalgayla pisirme

Bekleme durumunda, dogrudan 30 saniye boyunca %100 glgle pisirmeye baslamak
icin "Baslat/+30SANIYE" digmesine basin.

4.12 Gocuk kilidi

Kilit: Bekleme durumunda, 3 saniye boyunca "Saat" diigmesine basin. Cocuk kilidi
durumuna girme zilinin sesi duyulacak ve kilit gostergesi yanacaktir.
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Kilitten ¢ikma: Kilitli durumdayken, 3 saniye boyunca "Saat"digmesine basin. Zil, kili-
din serbest birakildigini belirten bir ses gikaracaktir ve kilit gostergesi kaybolacaktir.

4.13 Koku giderme

1.Bekleme durumunda, "Koku Giderme" dugmesine basin ve ekranda "dE" goruntu-
lenir.

2.Calismaya baslamak igin "Baslat/+30SANIYE" diigmesine basin.

4.14 Buharli temizleme

1.Bekleme durumunda, "Buharli Temizleme" digmesine basin ve ekranda "SC" go-
runtulenir.

2.Galismaya baslamak igin "Baslat/+30SANIYE" digmesine basin.

kin. Calismasi bittiginde, yuzeylerdeki yiyecek ve kokularin giderilmesine
yardimci olmak igin bugulanmis ytzeyleri temiz bir stingerle silin.

4.15 Saghikh yemek - %

1.Bekleme durumunda, o digmesine bir kez basin ve "dd01" gorintilenecektir.
2."Hd01" - "Hd05" menuleri arasindan segmek igin g~ digmesine art arda basin.

3.Alt menlyl onaylamak igin "Baslat/+30SANIYE" digmesine basin. Meninin var-
sayllan agirligi veya servisi gorintilenecektir.

4.Agirhigr veya servisi ayarlamak igin "+/-" digmelerine basin.

5.Pisirmeye baslamak igin "Baslat/+30SANIYE" diigmesine basin.
Saglikli yemek tablosu

m Esit miktarda suyu mikrodalgada kullanima uygun genis acik bir kaba do-

MENU/Ekran Agirhik/Ekran Saat (dk' sn") Giig
100 3'00"/15'00"
E'dm 2 PP P100/P50
inca 200 g 5'00"/15'00
Hd02 20049 4'00"/8'00"
P100/P50
Kuskus 300 g 5|00u/_| 0'00"
Hd03 100 g 10'00"
P80
Makarna 200 g 12'00"
Hdo4 200 g 5'30/25/00"
i P100/P50
Esmer Piring 300 g 8'00"/30'00"
Hd05 2 servis 3'30"/3'30"
i P100/P50
Yulaf ezmesi 4 servis 530"/530"
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4.16 Giinliik yemek -
1.Bekleme durumunda, '©" diigmesine bir kez basin ve "dd01" gérluntulenecektir.
2."dd01" - "dd12" mendleri arasindan segmek igin didgmesine art arda basin.

3.Alt menlyl onaylamak igin "Baslat/+30SANIYE" digmesine basin. Meninin var-
sayilan agirligi veya servisi goruntulenecektir.

4. Agirhgi veya servisi ayarlamak icin "+/-" digmelerine basin.
5.Pisirmeye baslamak igin "Baslat/+30SANIYE" diigmesine basin.
Giinliik yemek tablosu

MENU/Ekran Agirlik/Ekran Saat (dk' sn") Giig
ddo1 200g 4'00"
Dondurulmus Bezelye | 400 g 7'00" P100
ddo? 200 g 400"
P100
Kuskus 400 g 7'00"
ddo3 200 g 500"
Dondurulmus Brokoli | 400 g 8'00" P100
ddoa 200 g 230"
Taze Ispanak 400 g 430" P00
ddo5 2004 500"
Dondurulmus taze . P100
fasulye 400 ¢ 800
4004g 6'00"
ﬁgg6ks atates '00" P100
UKsuz p 800¢g 1000
ddo7 2 (~200 g/adet) 8'30"
Kabuklu patates ‘00" P100
uklup 4 (~200 g/adet) 15'00
ddos 300 g 1500"
Dondurulmus lazanya '00" C1
S Ya 1600 g 20'00
ddog 2009 16'00° Izgara %60 +
Izgara tavuk gogsu 400 g 20'00" Konv. 240 °C
dd10 .
Kuzu rafi 900g 3500 C-4
dd11 .
Rozbif 900g 3500 C-4
dd12
lzgara sarimsakli 200 g 9'00" C-4
ekmek
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4.17 Otomatik menii

Ornegin balik mentsini 350 g igin ayarlayin;

1.Bekleme durumunda, "Balik" digmesine bir kez basin ve "150 g" gortntilenecektir.
2.350 g goruntulenene kadar "Balik" digmesine art arda basin.

3.Pisirmeye baslamak igin "Baslat/+30SANIYE" digmesine basin.

Menii Tablosu

MENU/Ekran Agirhk/Ekran Saat (dk' sn" Giig
50 1'40"
égglam@ misir - Dﬁ? 100gg 2'00" P00
150 g 300"
250 g 400"
o 350 g 530" P80
450 g 6'30"
650 g 8'30"
500g 29'00"
A03 @ 75049 3400° C-4 (yiyecedi ters
Tavuk - 1000 g 39'00" gevirme SESI)
1200 g 44'00"
Kek - 475 6000 TRom180°C
100 g 800"
8o 200g 10'00° C-4
300 g 12'00"
50 g (soguk su 450 g) 18'00"
o s %}\; 100 g (soguk su800g) | 20'00° P80
150 g (soguk su 1200 g) | 22'00"

(i

e Zil, tavuk menusu sirasinda yiyecegin gevrilmesini hatirlatmak igin ses
Gikaracaktir.

e Kek Mentstinde, firin 6n isitmaya baslar, on i1sitma sicakhgina ulasil-
diginda zil iki kez calar. Firnin kapagini agabilir ve icine yiyecek yerles-
tirebilirsiniz. Pisirmeye baslamak igin "Baslat/+30SANIYE" digmesine
basin.
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418 AFry-

1.Bekleme durumunda, menudyU segmek igin digmesine art arda basarsaniz
sirayla "AFO1~AF10" gorintilenecektir.

2.Pisirmeye basglamak igin "Baglat/+30SANIYE" digmesine basin.

MENU/Ekran Agirlik/Ekran Saat (dk’ sn” Giig

AFO1 G-%100 + Konv.-240
Dondurulmus Patates Kizart- | 300 g 6'00"/16'00" °C/

masi G-%60 + Konv.-240 °C
AF02 G-%100 + Konv.-240
Dondurulmus Elma Dilimli 450 ¢g 15'00"/15'00" | °C/

Patates G-%60 + Konv.-240 °C
AF03 nA" o
Dondurulmus Tavuk pargalari 35049 2200 G-%60 + Konv.-240 °C
AF04

Dondurulmus Kalamar 250 g 16'00" G-%60 + Konv.-240 °C
Kizartmasi

AF05 . . PP
Dondurulmus Sogan Halkas: | 2509 16'00 G-%60 + Konv.-240 °C
AF06

Dondurulmus Jumbo Karides | 250 g 18'00" G-%60 + Konv.-240 °C
Pane

AFQ07

Dondurulmus Kizarmis Tavuk | 400 g 24'00" G-%60 + Konv.-240 °C
Pirzola

AF08 nA" o
Izgara Taze Balik Filetolar 300g 1800 G-%60 + Konv.-240°C
AFQ09

Dondurulmus Bufalo Tavuk 4209 22'00" G-%60 + Konv.-240 °C
Kanatlari

AF10

Dondurulmus Kizarmis Tavuk gggt? (~709/ | 5g00" G-%60 + Konv.-240 °C
Kanatlari

[i] Zil, pisirme sirasinda yiyecedin gevrilmesini hatirlatmak icin ses cikara-
caktir.
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5.1 Temizlik ve bakim

UYARI: Cihazi temizlemek icin kesinlikle ben-
A zin, ¢ozucd, asindirict temizlik maddeleri, metal
nesneler veya sert firgalar kullanmayin.

é UYARI: Cihazl veya guc kablosunu kesinlikle suya
veya baska bir siviya daldirmayin.

1.Temizlik islemine baslamadan once firnninizi kapatin ve elektrik fisini duvarda bu-
lunan prizden gikarin.

2.Cihazin tamamen sogumasini bekleyin.

3.Finninizin i¢ kismini temiz tutun. Yiyecekler sigrarsa veya dokulen sivilar firin ylzey-
lerine yapisirsa bunlariislak bir bezle silin. Firininiz gok kirlendiyse hafif bir deterjan-
la temizlenebilir. Kapak yuzeyini kirletebilecegdini, gizebilecegini veya matlastirabi-
lece@ini goz onune alarak sprey ve diger sert temizleyicileri kullanmaktan kaginin.

4.Digylzeylerislak bir bezle silinmelidir. Firininizin iginde bulunan galisma pargalarinin
hasar gormesini engellemek icin havalandirma deliklerine su sizdirlmamalidir.

5.Lekeleri ve dokuntuleri gidermek igin her iki tarafta bulunan kapaklari ve pencereleri,
kapak contalarini ve bitisik parcalari sik araliklarla 1slak bir bezle silin. Asindirici tem-
izleyiciler kullanmayin.

6.Buharli temizleyiciler kullanilmamalidir.

7.Kontrol panelinin islanmasina izin vermeyin. Kontrol panelini yumusak ve islak bir
bezle temizleyin. Kontrol panelini temizlerken firinin yanhslikla galismasina firsat
vermemek igin firnimizin kapagini agik tutun.

8.Finn kapaginin iginde veya disinin etrafinda bugulanma olursa firn kapagini yu-
musak bir bezle silin. Firin yiksek nemli ortamlarda calistirildiginda kapakta bugu-
lanma olabilir. Bu normal bir durumdur.

9.Cam tepsiyi sk araliklarla temizlemek igin yerinden ¢ikarmak gereklidir. Tepsiyi
kopUkll suyla veya bulasik makinesinde yikayin.

10. Firnin galisirken ¢ok gurtltl yapmasini onlemek igin doner halkayi ve firin ta-
banini dizenli bir sekilde temizlemelisiniz. Firinin alt yizeyini hafif bir deterjanla
silmeniz yeterlidir. Doner halka hafif kopUkli suyla veya bulasik makinesinde yi-
kanabilir. Doner halkayi temizlemek igin firin boslugunun tabanindan gikardiktan
sonra yeniden dogru sekilde yerlestirdiginizden emin olun.

11. Iginde kabuguyla birlikte limon suyu dolu olan mikrodalga isinlari gegiren derin
bir kaseyi 5 dakika boyunca mikrodalgaya maruz birakarak kokulardan kurtulabi-
lirsiniz. Dikkatli bir sekilde silin ve yumusak bir bezle kurutun.

12. Finninizin lambasini degistirmeniz gerekirse lttfen bir bayi ile irtibata gegin.
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13. Firin dizenli bir sekilde temizlenmelidir ve yiyecek dokuntdleri giderilmelidir. Firini
temiz tutmamak ylzeyin kalitesini kaybetmesine sebep olarak cihazin omrind
olumsuz etkileyebilir ve muhtemel bir tehlikeli durum dogurabilir.

14. Litfen bu cihazi ev atiklari ile ayni ¢op kutusuna atmayin. Bu cihaz belediye tara-
findan hizmete sunulan 6zel atik merkezlerine atilmalidir.

15. Mikrodalga firin, 1zgara fonksiyonu ile ilk kez kullanildiginda, hafif duman ve ko-
kuya neden olabilir. Bu normal bir durumdur, gtinki firin makine yagi ile kapli gelik
levhadan yapilmistir ve yeni firin bu makine yaginin yanmasi nedeniyle duman ve
koku Uretecektir. Bu durum, bir sure kullanildiktan sonra ortadan kaybolacaktrr..

5.2 Saklama

e Cihazi uzun sure kullanmayi disinmuyorsaniz litfen dikkatle saklayin.

e Cihazin figini gektiginizden, cihazin sogudugundan ve tamamen kuru oldugundan
emin olun.

e Cihazi serin ve kuru yerde saklayin.
e Cihazi gocuklarin ulasamayacagi yerlerde saklayin

5.3 Tagima ve nakliye

e Tasima ve nakliye sirasinda, cihazi orijinal paketine koyun. Cihaz paketi cihazi fizik-
sel hasarlara karsi korur.

e Cihazin ya da ambalajin Uzerine agir nesneler koymayin. Cihaz hasar gorebilir.

e Cihazin dusdrdlmesi cihazin calismamasina veya kalicli hasar gérmesine neden
olabilir.
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n Sorun giderme

Normal

Mikrodalga firin TV'de parazitlenmeye
neden oluyor

Mikrodalga firin calisirken radyo ve TV'de
parazitlenme olabilir. Mikser, elektrikli stptr-
ge ve elektrikli vantilator gibi kiguk elektrikli
cihazlarin neden oldugu parazitlenmeye
benzer. Bu durum normaldir.

Firin lambasi kisik

Mikrodalga firinda dusuk glcte pisirme
sirasinda, firin lambasi kisilabilir. Bu durum
normaldir.

Kapakta buhar birikiyor, havalandirma
deliklerinden sicak hava ¢ikiyor

Pisirme sirasinda, gidalardan buhar ¢ikabilir.
Buharin ¢ogu havalandirma deliklerinden ¢I-
kacaktir. Ama bir kismi firin kapagi gibi soguk
bir yerde birikebilir. Bu durum normaldir.

icinde gida yokken firin yanlislikla calisti

icinde gida yokken cihazin calistinimasi
yasaktir. Bu durum ok tehlikelidir.

Sorun Olasi sebep Goziim
Firn baslatilamiyor. 1) Gig kablosu dizgin Fisi gekin. Ardindan 10 saniye
takilmamis olabilir. sonra tekrar takin.
2) Sigorta atmis veya devre | Sigortayi degistirin veya devre
kesici devreye girmis kesiciyi sifirlayin (onarimi
olabilir. firmamizin profesyonel per-

soneli tarafindan yapilir).

3) Prizler ilgili sorun olabilir. | Prizi diger elektrikli cihazlarla

test edin.

Finn isitmiyor. 4) Kapi dlizguin kapatil- Kapiyr dizgun kapatin.
mamis olabilir.
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